LORRY SO-04

PL - Przed rozpoczeciem zapoznac sie z instrukcjg montazu.
DE - Vor die montage, bitte beiliegende anweisungen folgen. I e n G r t
EN - Before starting, refer to the assembling advice in annex. -
CZ - Pred zahajenim naleznete v montaznim navodu.
SK - Pred za¢atim najdete v montaznom navode.
RU - MNMepen Hayanom obpaTtntechb kK MHCTPYKLUKU NO YCTaHOBKE.
SR - lNpe noyeTka nornegajte ynyTcTea 3a MHCTanauujy.
HR - Prije poCetka pogledajte upute za instalaciju.
HU - Az &sszeszerelési munkalatok megkezdese el6tt kerjuk.
ismerkedjen meg az utmutato tartalmaval.

90 min

Company:  DIG-NET” LENART sp.j.
Mroczen 65a, 63-611 Mroczen
e-mail: info@dignet.eu
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PL - Wymiary elementow 01.01| 750.0 | 184.0 11 11
EN - The dimensions of the elements 01.02 | 750.0 | 184.0 11 11
15 DE - Abmessungen der Elemente 03.11| 500.0 | 1835| 1| 11
— CZ - Rozméry prvku 03.12 | 1037.0 | 1835 | 1| 1/1
— SK - Rozmery prvkov 0313 | 7000 | 1835| 1| 11
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Prosze sprawdzi¢ kompletnos¢ oku¢ przed montazem
Bitte Uberpriifen Sie die Vollstandigkeit der Fittings vor der Montage
Please check the completeness of the fittings before assembly

MoxanyiicTa, NPOBEpPLTe KOMMNNEKTHOCTL (hYPHUTYPbI nepen ycTaHoaxoﬁSO_O 4 Pre postavljanja proverite kompletnost okova
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Prosim zkontrolujte Gplnost konektor(l pfed instalaci
Prosim skontrolujte Gplnost konektorov pred instalaciou
Prije montaze provjerite cjelovitost okova
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PL

Zasady uzytkowania mebli:

1. Meble powinny by¢ uzytkowane zgodnie z ich przeznaczeniem.

2. Meble nalezy uzytkowac w pomieszczeniach suchych, zamknietych i
zabezpieczonych przed szkodliwymi wptywami atmosferycznym oraz
bezposrednim dziataniem promieni stonecznych .

3. Mebli nie nalezy ustawia¢ w odleglo$ci mniejszej niz pot metra od
czynnych grzejnikow.

4. Wymagane jest rowne wypoziomowanie, ustawienie mebli na stabilnym
podtozu.

5. Sposob montazu mebli, ilos¢ elementdw i akcesoriow niezbednych do
montazu okresla karta informacyjna znajdujaca sie w opakowaniu danego
typu mebla. Chyba, ze meble zgodnie z zyczeniem Klienta zostaty
dostarczone zmontowane. W tym wypadku instrukcje montazu nie sg
zalgczane do mebli.

6. Na powierzchniach mebli nie nalezy stawiac przedmiotéw wilgotnych

7. Po zmontowaniu mebli nalezy wyregulowac drzwi na prowadnicach.

Konserwacja i czyszczenie:

1. Powierzchnie wykonane z laminatu, oraz lakierowane czysci¢ miekka
tkanina.

2. Do pielegnacji powierzchni nie nalezy stosowac zadnych srodkow
chemicznych, lub szorstkich Scierek.

Szanowny kliencie, gdyby brakowato jakiej$ czesci, lub bytaby uszkodzona
prosze to oznaczyc na instrukcji montazowej i przestac razem z reklamacja.
Jezeli uszkodzony element bedzie zamontowany na state reklamacja nie
bedzie uznana.

cZ

Zaklady pouZivani nabytku:

1. Nabytek by mél byt pouzivan k uréenému ucelu

2. Nabytek by mél byt pouzivan v mistnostech suchych, uzavienych a
chranénych pred skodlivymi povétrmostnimi viivy a pfed piimym sluneénim
zafenim.

3. Nabytek by nemél byt postaven na méné nez pul metru pred aktivnimi
radiatory

4. Pozadované je umisténi nabytku na stabilnim, vyrovnaném povrchu.
5. Navod na montaz nabytku, pocet soucasti a pfislusenstvi nezbytného
k montazi je uveden na informacénim listu, nachazejicim se v obalu
uréeného nabytku. V pfipadé, Zze na pfani zakaznika nabytek byl dodan
smontovany, navod k montazi se nepfipojuje.

6. Na povrch nabytku nepokladeijte vihké prfedméty.

7. Po smontovani nabytku sefidit ( vyrovnat ) dvefe pomoci kolejnice.

Udrzba a &isténi:
1. Povrchy z lamina a lakované cistit mékkym hadfikem.
2 Kudrzbé povrchu nepouzivejte Zadné chemické latky ani hrubé hadfiky.

Vazeny zakazniku, v pfipadé, Ze chybi nékteré ¢asti nebo jsou poskozengé,
oznacte je v montaznich instrukcich a zaslete spolecné s reklamaci. Pokud
pogkozena ¢ast bude na pevno smontovana, nebude se na ni vztahovat
reklamace.

DE

Regeln der Mdbelbenutzung:

1. Die Mébel sollten entsprechend ihrer Bestimmung verwendet werden.

2. Die Mdbel sollten in trockenen, geschlossenen und gegen den
schédlichen Witterungseinfluss sowie die direkte Wirkung der
Sonnenstrahlen geschitzten Rdumen benutzt werden.

3. Die Mébel sollen von den tatigen Heizkérpern mindestens ein halbes
Meter entfernt werden.

4. Es ist erforderlich, dass der Grund, wo die Mébel stehen, gut nivelliert
und stabil ist.

5. Die Art und Weise der Montage, Anzahl der Bauteile und die Ausstattung,
die fiir die Montage unentbehrlich ist, bestimmt die Infokarte, die sich in der
Verpackung des jeweiligen Mobelstiickes befindet. Es sei denn, die Mobel
wurden nach dem Wunsch des Kunden im zusammengebauten Zustand
zugeliefert. In einem solchen Fall werden die Montageanweisungen nicht
hinzugefiigt.

6. Auf der Oberfliche der Mébel darf man keine feuchten Gegensténde
stellen.

7. Nach dem Zusammenbauen der Mdébel sollte man die Tiir an den
Fiihrungen richten.

Wartung und Sauberhaltung:

1. Fldchen aus Laminat und lackierte Oberflachen sind mit einem weichen
Tuch zu reinigen.

2. Zur Pflege der Oberfldche sollten keine chemischen Mitteln oder
borstigen Wischtiicher verwendet werden.

Sehr geehrter Kunde, sollte ein Bauteil fehlen oder geschadigt werden,
kennzeichnen Sie dies bitte auf der Montageanweisung und zusammen mit
dem Beschwerdebrief senden. Sollte das geschédigte Teil fest angebaut
werden, wird die Beanstandung nicht anerkannt.

EN

Terms of use furniture:

1. Furniture should be used for their intended purpose.

2. Furniture should be used in dry, closed rooms, protected from an adverse
weather and a direct sunlight.

3. Furniture should not be set at a distance of less than half a meter of active
radiators.

4. The equal leveling is required and the need to set furniture on the stable
base.

5. The information card, contained in the packaging of the given type of
furniture, defines the assembling method of furniture, quantity of components
and

accessories necessary for assembly. Except when furniture were delivered
assembled according to the customer wish. Assembly instructions are not
attached to

furniture in this case.

6. Wet objects should not be placed on surfaces of furniture.

7. Doors on tracks should be adjusted after assembling furniture.

Maintenance and cleaning:

1. Surfaces made of the laminate and lacquered surfaces clean with a soft
cloth.

2. Any chemicals or rough rubbers should not be used for the surfaces care.

Dear customer, if anything part is missing or damaged, mark it on the
assembly instruction and sent together with the claim, please.

If the damaged item is permanently mounted, than the complaint will not be
considered.

SK

Zaklady pouZivania nabytku:

1. Nabytok pouzivajte k uréenému ucéelu.

2. Nabytok pouzivajte v suchej, uzatvorenej a chranenej pred Skodlivymi
poveternostnymi vplyvmi miestnosti , chrarte pred priamym slnecnym
Ziarenim.

3. Nabytok by nemal byt postaveny na menej nez pol metra pred aktivnymi
radiatormi

4. Nabytok postavte na stabilny, vyrovnany povrch.

5. Navod na montaz nabytku, pocet sliasti a prislu$enstva nevyhnutného
k montazi, je uvedeny na informaénom liste nachadzajlicom sa v obale
uréeného nabytku. V pripade, Ze na prianie zakaznika bol nabytok dodany
zmontovany, nebude navod sicastou balenia.

6. Na povrch nabytku, nepokladaijte vihké predmety.

7. Po zmontovani nabytku nastavte dvere pomocou kolajnice.

Udrzba a &istenie:

1. Povrchy z lamina a lakované cistit makkou handrickou.

2. Pretdrzbu povrchu nepouZivajte Ziadne chemické latky ani hrubé
handricky.

Vazeny zakaznik, v pripade, Ze chybaju niektore casti, alebo su poskodené,
oznactte ich v montaznych instrukciach a poslite spolocne s reklamaciou.
Pokial poskodena ¢ast bude napevno zmontovana, nebude sa fiu reklamacia
vztahovat.

RU

MpaBuna yxoaa 3a mebenkio:

1. Mebenkto HeoBXx0aMMO MCNONL30BaTh B COOTBETCTBUN C ee
PYHKLMOHANBHBIM Ha3HaYEeHHEM.

2. Mebenb fonHa 3KCNNyaTMPOBATLCA B CYXMX, 3aKPbIThIX W 3aLLMLLEHHBIX
0T BO30EWCTBMA aTMOCEpHbBIX YCHNOBUIA W NMPAMBIX COMHEYHBIX NyYeit
NOMELLEHWUAX.

3. Mebenun Henb3A ycTaHaenmBaTe Brvske 50 cM OT OTONMTENbHLIX NPMBOPOB.
4. Tpebyetca ycTaHoBKa mebenu no ypoBHIO Ha cTabMNbHON NOBEPXHOCTM.
5. Cnocob moHTama mebenu, KoNWMYecTBO 3NeMeHTOB HeobBxod MMbIX 4nA
MOHTaMa OnpejenseT MHCTPYKLMA Haxoaalascs B yNakoBKe JaHHOro Tuna
mebenun. B cnydae, ecnu mebens no xenadmo KnuexTa Beina noctaeneHa
coBpaHHOW, MHCTPYKUWA MOHTaMa He npunaraeTcs.

6. Henbasa cTaBuTh Ha Mebent BNaKHbIE NPeaMEThI.

7. Nocne moHTaxka mMebenn HeobXoaMMO OTPEryNMPOBaTE ABEPL HA NETNAX.

PekomeHaaumm no yxody 1 04MCTKE:

1. MNoBepxHOCTW M3 NAMUHATA W NOKPbITbIE NAKOM 0YULLATE MATKOW TKAHbIO.
2. [Ina yxoga 3a NOBEPXHOCTbIO HE MCNONb30BaTh HUKAKNX XMMMYE CKMUX
CPEOCTB MK LLEPOXOBATLIX TPANOK.

Yakaembl KNWeHT, B Criyyae ecnu He XBaTaeT Kakoro-HUGyab anemMeHTa unu
OH NMOBPEXAEH, NPOCHM 0603Ha4YNTb €10 Ha MHCTPYKLMWM MOHTaMa 1
OTNPaBUTL HaM BMECTE C NpeTeH3uen. Ecnin NnoBpeaeHHbIn snemeHT byaeT
YCTAHOBMNEH — NPETEH3UA He ByOeT npuaHaHa.




~ Zmontowates
juz nasze meble?

Twoja opinia po zakupie jest dla nas wazna.

S,

Kazda odpowiedz trafia do naszego
Zzespotu i pomaga nam poprawiac¢ meble,
Instrukcje i jakosc wykonania.

To tylko kilka krotkich pytan.
Wypetnienie zajmie okoto 2 minut.

Zeskanuf kod

\ 4

Dziekujemy,
ze wybrates

lenart.

[ podziel Sig opiniq ;)
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